VIl JORNADA DE TRADUCCION E INTERPRETACION EN LOS SERVICIOS PUBLICOS EN CATALUNA

Traduccion e Interpretacionenlos 1 @
procesos penales: el derecho de \ / \
informacion y la calidad de la ma i
interpretacion como factores de
garantia del proceso penal

7 de julio de 2017

PROGRAMA
8:50-9:00 Recogida de documentacion.

9:00-9:45 I|nauguracion. Intervienen el Presidente del Tribunal Superior de Justicia de Catalufia, Excmo. Sr. Jesus
Barrientos Pacho, la Rectora de la Universitat Autonoma de Barcelona, Excma. y Mgfca. Margarita Arboix, el Decano de la
Facultat de Traduccio i Interpretacio, Dr. Albert Branchadell, la Directora del Departament de Traduccio i d’Interpretacio |
d’Estudis de I'Asia Oriental, Dra. Pilar Sanchez-Gijon y las investigadoras principales del Proyecto TIPp, Dra. Carmen Bestue
y Dra. Mariana Orozco.

10:00-11:00 Conferencia plenaria. La dimension comunicativa del Juicio Oral: la necesidad del reconocimiento. llustrisimo
D. Javier Hernandez Garcia, Presidente de la Audiencia Provincial de Tarragona.

11:00-11:30 PAUSA-CAFE

11:30-12:30 Conferencia plenaria. The impact of court interpreting on evaluations of credibility. Dra. Sandra Hale,
University of New South Wales, Australia.

12:30-13:30 Conferencia plenaria. Resultados del proyecto TIPp (Traduccidn e Interpretacion en los procesos penales) a
cargo de los investigadores del proyecto TIPp.

13.30-14.00 Debate abierto entre los asistentes y los ponentes.
14 :00 Clausura de la jornada.

Inscripcion:
La inscripcion gratuita se debe formalizar antes del 26 de junio a traves del siguiente enlace: http://tiny.cc/incripcio
Al terminar la jornada se entregaran certificados de asistencia a quien lo haya solicitado.
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Lugar de celebracion:
Sala de actos del Centro de Estudios Juridicos y Formacion Especializada del Departament de Justicia.
Calle Ausias March, 40, Barcelona
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